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Language: IT
According to Regulation (EC) No. 1907/2006 (amended by Regulation (EU)
No. 2020/878)

SCHEDA DATI DI SICUREZZA

c
S .pe . . . 4a
g 1 |identificazione della miscela e della societ?
1.1 Identificazione del prodotto
Nome commerciale: : Fragranza IRIS E LAVANDA 1%
Altro identificativo: : UFI: TVO0-10KJ-800P-9U6X
1.2 Usi identificativi pertinenti della miscela e usi consigliati
Uso identificativo pertinente : Fragranza.
1.3 Informazioni sul fornitore della scheda dati di sicurezza
L'Arte della cera di Calandro Alessandra
Via di Valle Alessandra27
00133 Roma
Tel: 3519438337
1.4 Numero telefonico di emergenza
In caso di emergenza épossibile contattare un centro antiveleni (CAV) tra quelli elencati di seguito, i quali risultano
abilitati alla consultazione del ortale europeo tramite codice UFI (se presente).
CAV" Osp.Ped. Bambino Gesu" DEA Roma tel: 06 68593726 / CAV Policlinico "Umberto I" Roma tel: 06 49978000 /
Az.Osp.Univ.Foggia Foggia tel : 800183459 / Az.Osp."Cardarelli" Napoli tel: 081 7472870 /
CAV Policlinico "A.Gemelli" Roma tel: 063054343 / Az. Osp. "Careggi" U.O. Tossicologia Medica Firenze tel: 055 7947819 /
Osp. Niguarda Ca Granda Milano tel: 02 66101029
s 2
g IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI

2.1

2.2

Classificazione della miscela
Classificazione ai sensi del Regolamento (EC) n°1272/2008(CLP) e sue modifiche

Identificazione dei pericoli:

H315 Skin Irrit. 2 Provoca irritazione cutanea.

H317 Skin Sens. 1B Puo provocare una reazione allergica cutanea.

H318 Eye Dam. 1 Provoca grave irritazione oculare.

H411 Agquatic Chronic 2 Tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.

Elementi dell'etichetta
Elementi dell'etichetta conformi al Regolamento (EC) n°1272/2008 (CLP) e sue modifiche

Etichettatura

Pittogrammi di pericolo @@

Parola di pericolo Pericolo
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2.3

s Fragranza IRIS E LAVANDA
" arle della cera

Dichiarazioni di pericolo

H315 Provoca irritazione cutanea.

H317 Puo provocare una reazione allergica cutanea.

H318 Provoca grave irritazione oculare.

H411 Tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.

Ulteriori informazioni sui pericoli (EU)

EUH208 Contiene citronellolo, cariofillene,acetato di nopil,3-metil-4-(2,6,6-trimetil-2-cicloesen-1-il)-3-buten-2-one,citrale,
citronellale, metil non-2-inoato,cumarina, 6-sec-butilchinolina,linalool, piperonal,acetato di 4-tert-butylcyclohexyl acetate,
7-hydroxycitronellal, cineole, acetato di 1,5-dimetil-1-vinilhept-4-enyl acetate. Puo causare una reazione allergica.

Avvertenze-prevenzione

P264 Lavare ... accuratamente dopo aver maneggiato.

P272 Gli indumenti da lavoro contaminati non devono essere portati fuori dal posto di lavoro .
P273 Evitare il rilascio nell'ambiente.

P280 Indossare guanti /indumenti protettivi /proteggere occhi/proteggere il viso.

Avvertenze - Risposta

P302+P352  INCASO DI CONTATTO CON LA PELLE : Lavare abbondantemente con acqua.

P305+P351+ IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCH]I : Sciacquare accuratamente con acqua per diversi minuti .Rimuovere lenti a contatto se
P338 la vittima le indossa e possono essere rimosse facilmente. Continua a risciacquare.

P332+P313 In caso diirritazione o eruzione cutanea : Consultare un medico /attenzione.

P333+P313 In caso diirritazione della pelle: Consultare un medico/attenzione.

P337+P313  Se l'irritazione degli occhi persiste: Consultare un medico/attenzione.

P362+P364  Togliere gli indumenti contaminati e lavarli prima di riutilizzarli

P391 Raccogliere il materiale versato.

Avvertenze - Smailtimento
P501 Smaltire il recipiente in conformita alla regolamentazione locale.

Indicazioni aggiuntive
Sostanze da indicare in etichetta: citronellol, coumarin, 3-methyl-4-(2,6,6-trimethyl-2-cyclohexen-1-yl)-3-buten-2-one, 7-hydroxycitronellal
Altri pericoli

In conformita al Regolamento (EU) 1907 /2006, [1,3,4,6,7,8-hexahydro-4,6,6,7,8,8-hexamethylindeno(5,6-c]pyran, CAS:
1222-05-5, EC: 214-946-9] e/sono valutati come PBT or vPvB.

Secondo il Regolamnto (EU) 2017/2100 o il Regolamento (EU) 2018/605,non sono note sostanze che abbiano proprieta
di interferente endocrino.

section

Composizione/informazioni sugli ingredienti

3.2

Sostanze

In base alle conoscenze del prodotto non sono stati identificati nanomateriali.
La miscela non contiene sostanze classificate come sostanze estremamente preoccupanti (SVHC) dall'agenzia Europea per le sostanze chimiche.
(ECHA)in conformita all'articolo 57 del regolamento REACH: http://echa.europa.eu/fr/candidate -list-table.

. Specific
Concentration . e .
Substance (%) concentration Classification
limits

nopyl acetate
CAS N° 128-51-8 C=9.04% ETA (orale): 2940 | H317 Skin Sens. 1B
ECN° 204-891-9 mg/kg H319 Eyelrrit. 2
IDX N° H411 Aquatic Chronic 2
Registration
number
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Fragranza IRIS E LAVANDA

2,6-dimethyloct-7-en-2-ol

CAS N° 18479-58-8 C=8.74% ETA (orale): 3600 | H315 Skin Irrit. 2
ECN° 242-362-4 mg/kg H319 Eyelrrit. 2
IDX N°
Registration 01-
number 2119457274-

37-XXXX
linalool
CAS N° 78-70-6 C=7.41% ETA (orale): 2790 | H315 Skin Irrit. 2
ECN° 201-134-4 mg/kg H317 Skin Sens. 1B
IDX N° 603-235-00-2 H319 Eye Irrit. 2
Registration 01-
number 2119474016~

42-XXXX
4-tert-butylcyclohexyl acetate
CAS N° 32210-23-4 C=5.93% ETA (orale): 3370 | H317 Skin Sens. 1B
ECN° 250-954-9 mg/kg
IDX N°
Registration 01-
number 2119976286-

24-XXXX
citronellol
CAS N° 106-22-9 C=4.82% ETA (orale): 3450 | H315 Skin Irrit. 2
ECN° 203-375-0 mg/kg H317 Skin Sens. 1B
IDX N° ETA (cutanée): H319 Eyelrrit. 2
Registration 01- 2650 mg/kg
number 2119453995-

23-XXXX
coumarin
CAS N° 91-64-5 C=4.15% ETA (orale): 290 H301 Acute Tox. 3 ORAL
ECN° 202-086-7 mg/kg H317 Skin Sens. 1B
IDX N°
Registration 01-
number 2119949300-

45-XXXX,01-

2119943756-

26-XXXX
1,5-dimethyl-1-vinylhept-4-enyl acetate
CAS N° 61931-80-4 C=4.15% H315  Skin Irrit. 2
ECN° 263-336-9 H317  Skin Sens. 1B
IDX N° H319 Eyelrrit. 2
Registration 21256 H411 Aquatic Chronic 2
number
3-ethoxy-4-hydroxybenzaldehyde
CAS N° 121-32-4 C=3.93% ETA (orale): 3000 | H319 Eye Irrit. 2
ECN° 204-464-7 mg/kg
IDX N°
Registration 01-
number 2119958961-

24-XXXX
bornan-2-one [1]
CAS N° 76-22-2 C=3.26% ETA=1500 mg/kg) | H228 Flam. Sol. 1
ECN° 200-945-0 H302 Acute Tox. 4 ORAL
IDX N° H315  Skin Irrit. 2
Registration 01- H318 Eye Dam.1
number 2119966156- H332 Acute Tox. 4 INHALATION

31-XXXX H371 STOTSE?2

H411 Aquatic Chronic 2
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Fragranza IRIS E LAVANDA

1,3,4,6,7,8-hexahydro-4,6,6,7,8,8-hexamethylindeno[5,6-c]pyran

CAS N° 1222-05-5 C=3.26% H400 Aquatic Acute 1
ECN° 214-946-9 H410 Aquatic Chronic 1
IDX N° 603-212-00-7
Registration 01-
number 2119488227-
29-XXXX
4-tert-butylcyclohexanol
CAS N° 98-52-2 C=2.96% ETA (orale): 4200 | H319 Eye Irrit. 2
ECN° 202-676-4 mg/kg
IDX N°
Registration 01-
number 2119976368-
20-XXXX
2-ethyl-3-hydroxy-4-pyrone
CAS N° 4940-11-8 C=2.44% ETA (orale): 1200 H302 Acute Tox. 4 ORAL
ECN° 225-582-5 mg/kg
IDX N°
Registration 01-
number 2120758795-
36-XXXX
3,5,5-trimethylhexyl acetate
CAS N° 58430-94-7 C=2.07% ETA (orale): 4250 | H315 Skin Irrit. 2
ECN° 261-245-9 mg/kg H411 Aquatic Chronic 2
IDX N°
Registration 01-
number 2119972325-
34-XXXX
DL-borneol
CAS N° 507-70-0 C=1.63% H228 Flam. Sol. 1
ECN° 208-080-0 H315  Skin Irrit. 2
IDX N° H318 Eye Dam.1
Registration 01- H411 Aquatic Chronic 2
number 2120768418-
42-XXXX
3-methyl-4-(2,6,6-trimethyl-2-cyclohexen-1-yl)-3-buten-2-one
CAS N° 127-51-5 C=1.22% H315 Skin Irrit. 2
ECN° 204-846-3 H317  Skin Sens. 1B
IDX N° H411 Aquatic Chronic 2
Registration 01-
number 2120138569-
45-XXXX

[1R-(1a,4B,4aa,6B,8aa)]-octahydro-4,8a,9,9-tetramethyl-1,6-methano-1(2H)-naphthol

CAS N° 5986-55-0 C=1.19% H411 Aquatic Chronic 2
ECN° 227-807-2
IDX N°
Registration 01-
number 2120754357-
48-XXXX
7-hydroxycitronellal
CAS N° 107-75-5 C=1.04% H317 Skin Sens. 1B
ECN° 203-518-7 H319 Eyelrrit. 2
IDX N°
Registration 01-
number 2119973482-
31-XXXX
citral
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ot el care Fragranza IRIS E LAVANDA
CAS N° 5392-40-5 C=0.89% H315  Skin Irrit. 2
ECN° 226-394-6 H317 Skin Sens. 1
IDX N° 605-019-00-3 H319 Eyelrrit. 2
Registration 01-
number 2119462829-
23-XXXX
cineole
CAS N° 470-82-6 C=0.89% ETA (orale): 2480 | H226 Flam. Liqg. 3
ECN° 207-431-5 mg/kg H317 Skin Sens. 1B
IDX N°
Registration 01-
number 2119967772-
24-XXXX
piperonal
CAS N° 120-57-0 C=0.3% ETA (orale): 2700 | H317 Skin Sens. 1B
ECN° 204-409-7 mg/kg H361 Repr.2
IDX N°
Registration 01-
number 2119983608-
21-XXXX
citronellal
CAS N° 106-23-0 C=0.3% H315  Skin Irrit. 2
ECN° 203-376-6 H317 Skin Sens. 1B
IDX N° H319 Eyelrrit. 2
Registration 01-
number 2119474900-
37-XXXX
[3R-(3a,3aB,7B,8aa)]-2,3,4,7,8,8a-hexahydro-3,6,8,8-tetramethyl-1H-3a,7-methanoazulene
CAS N° 469-61-4 C=0.22% Macute = 10 H304 Asp.Tox.1
ECN° 207-418-4 H315 Skin Irrit. 2
IDX N° H400 Aquatic Acute 1
Registration H410 Aquatic Chronic 1
number
methyl non-2-ynoate
CAS N° 111-80-8 C=0.22% ETA (orale): 1600 | H302 Acute Tox. 4 ORAL
ECN° 203-909-2 mg/kg H315  Skin Irrit. 2
IDX N° ETA (cutanée): H317 Skin Sens. 1A
Registration 01- 4500 mg/kg H400 Aquatic Acute 1
number 2120139912- Macute =1 H412 Aquatic Chronic 3
55-XXXX
caryophyllene
CAS N° 87-44-5 C=0.2% H304 Asp.Tox. 1
ECN° 201-746-1 H317 Skin Sens. 1B
IDX N°
Registration 01-
number 2120745237-
53-XXXX
6-sec-butylquinoline
CAS N° 65442-31-1 C=0.15% H315  Skin Irrit. 2
ECN° 265-777-2 H317 Skin Sens. 1
IDX N° H411 Aquatic Chronic 2
Registration
number

[1] Sostanze per le quali sono disponibili limiti massimi di esposizione professionale.

Osservazione

Testo completo delle frasi H e EUH: vedere sezione 16
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ottt e Fragranza IRIS E LAVANDA

section

Misure di primo soccorso

4.1

4.2

4.3

Descrizione delle misure di primo soccorso

Note generali:

In caso di incidente o malessere consultare immediatamente un medio (se possibile, mostrargli le istruzioni per I'uso o
la scheda dati di sicurezza).

Rimuovere la vittima fuori dalla zona di pericolo .

Mantenere la persona colpita al caldo, ferma e coperta.

Non lasciare la persona colpita incustodita.

In caso di inalazione:

trasportare la persona all'aria aperta e mantenerla in una posizione in cui possa respirare comodamente.
In caso di contatto con la pelle:

Togliere gli indumenti contaminati.

In caso di irritazione cutanea, consultare un medico.

Rimuovere immediatamente gli indumenti contaminati e saturi.

Dopo il contatto con la pelle, lavare immediatamente con abbondante acqua e sapone.

In caso di reazioni cutanee, consultare un medico.

In caso di contatto con gli occhi:

Rimuovere le lenti a contatto, se presenti e facili da rimuovere. Continua a risciacquare.

Proteggere I'occhio illeso.

In caso di contatto con gli occhi a lavare immediatamente con abbondante acqua che corrente per 10-15 minuti tenendo

le palpebre aperte e consultare un oculista.
In caso di ingestione:

Non somministrare mai nulla per bocca a una persona incosciente o a una persona con i crampi.
In caso di INGESTIONE: Sciacquare la bocca.
NON indurre il vomito.

Protezione dei soccorritori:
Primo soccorso: Fai attenzione all'autoprotezione!.
Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati

| principali sintomi ed effetti noti sono descritti sull'etichetta (vedere paragrafo 2.2) e/o nell'articolo 11.

Indicazione dell'eventuale necessita di consultare immediatamente un medico e di trattamenti speciali

Note per il medico:
Trattare in modo sintomatico.

section

Misure antincendio

5.1

5.2

5.3

Mezzi di estinzi

Meazzi di estinzione idonei:
Schiuma.

Polvere estinguente.

Anidride carbonica (CO2).
Sabbia

Meazzi di estinzione non idonei:
Forte getto d'acqua.
Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela

In caso di riscaldamento o in caso di incendio € possibile la formazione di gas tossici.
Consigli per gli addetti all'estinzione degli incendi

Indossare respiratori autonomo e indumenti protettivi,stivali,tute e ptotezioni per gli occhi e il volto.
Informazioni aggiuntive:




ot datls care Fragranza IRIS E LAVANDA

Non inalare vapori e fumi.

Coordinare le misure antincendio nelle strutture circostanti.

Spostare i contenitori non danneggiati dalla zona di pericolo immediato se cido pud essere fatto in sicurezza.

Prestare attenzione quando si applica I'anidride carbonica in spazi ristretti. L'anidride carbonica pud sostituire I'ossigeno.
Utilizzare uno spruzzo d'acqua per proteggere il personale e raffreddare i contenitori a rischio.

Raccogliere separatamente I'acqua antincendio contaminata.Non consentire I'immissione nelle fognature o nelle acque superficiali.

section

Misure in caso di rilascio accidentale

6.1

6.2

6.3

6.4

Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure di emergenza

Utilizzare dispositivi di protezione individuale.

Mantieni le persone al sicuro.

Utilizzare una protezione delle vie respiratorie appropriata.
Fornire un'adeguata ventilazione.

Precauzioni ambientali

Assicurarsi che i rifiuti siano raccolti e contenuti.

In caso di fuga di gas o di ingresso nei corsi d'acqua, nel suolo o negli scarichi, informare le autoritaresponsabili.
Evitare il rilascio nell'ambiente.

Coprire gli scarichi.

Garantire che tutte le acque reflue siano raccolte e trattate tramite un impianto di trattamento delle acque reflue.
Non permettere di entrare nel suolo/sottosuolo.

Non consentire I'immissione nelle acque superficiali o negli scarichi.

Contenere l'acqua di lavaggio contaminata e smaltirla.

Contenere perdite o sversamenti in armadi con vassoi rimovibili

Metodi e materiale per il contenimento e bonifica

Trattare il materiale recuperato come prescritto nella sezione sullo smaltimento dei rifiuti.

Raccogliere in contenitori chiusi e idonei per lo smaltimento.

Pulire oggetti e aree contaminate che osservano accuratamente le normative ambientali.

Raccogliere il materiale versato.

Assorbire con una sostanza legante liquidi (es. sabbia, farina fossile, legante acido, legante universale).
Pulisci con un materiale assorbente (tessuto, ad esempio lana)

Riferimento ad altre sezioni

Manipolazione in sicurezza: vedere sezione 7
Smaltimento dei rifiuti: vedere la sezione 13.

Dispositivi di protezione individuale: cfr. sezione 8.
Informazioni aggiuntive
Nessun dato disponibile

section

Manipolazione e immagazzinamento

7.1

Precauzioni per una manipolazione sicura
MISURE DI PROTEZIONE:

Evitare il contatto con la pelle, gli occhi e i vestiti.

Indossare indumenti di protezione individuale (vedere paragrafo 8).

Le fogne e i condotti devono essere protetti dall'ingresso del prodotto.

Non mettere panni imbevuti di prodotti nelle tasche dei pantaloni

Fornire contenitori di contenimento, ad esempio un pavimento senza drenaggio

Utilizzare solo in zone ben ventilate.

Se la ventilazione locale non € possibile o non esufficiente, I'intera area di lavoro deve essere ventilata con mezzi tecnici
Garantire un'adeguata ventilazione e un'aspirazione locale nelle aree critiche.

| vapori/aerosol devono essere contenuti direttamente nel punto di origine.

Evitare di respirare gas/fumi/vapore/spray.
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7.2

7.3

Awt& della cera

Consigli sulliigiene professionale:
Lavarsi le mani prima delle pause e dopo il lavoro.
Lavare gli indumenti contaminati prima del riutilizzo.

Gli indumenti civili devono essere conservati separatamente dagli indumenti da lavoro.

Rimuovere immediatamente gli indumenti contaminati e saturi.

Lavorare in zone ben ventilate o utilizzare una corretta protezione delle vie respiratorie.

Nelle immediate vicinanze dell'area di lavoro & necessario:
Nelle immediate vicinanze dell'area di lavoro € necessario

Condizioni per la conservazione sicura, comprese eventuali incompatibilita

Tenere il contenitore ben chiuso in un luogo asciutto, fresco e ben ventilato.
Mantenere il contenitore in posizione verticale per prevenire perdite.
Requisiti dei luoghi di stoccaggio e dei contenitori:

Utilizzare drenaggio isolato per prevenire lo scarico nel terreno.
Garantire un'adeguata ventilazione dell'area di stoccaggio.

Precauzioni per lo stoccaggio condiviso:

Tenere lontano da cibo, bevande e mangimi per animali.

Tenere lontano da cibo, bevande e mangimi per animali.

A parte gli usi menzionati nel paragrafo 1.2 non sono previsti altri usi specifici.

section

Controllo dell'esposizione/Protezione individuale

8.1

8.2

Parametri di controllo

Limiti di esposizione professionale:
Nessun dato disponibile

Valori limite biologici:

Valori limite biologici:

Limiti di esposizione per l'uso previsto:
Nessun dato disponibile

Osservazione:
Nessun dato disponibile

Controlli dell'esposizione

Controlli tecnici idonei:

Le misure tecniche e I'uso di metodi di lavoro appropriati hanno la priorita rispetto ai dispositivi di protezione individuale

Garantire un'adeguata ventilazione e un'aspirazione locale nelle aree critiche.

“«‘/ \‘a
A I

Profézione i)(gchi/viso . Protezione adeguata per gli occhi

Indossare dispositivi di protezione degli occhi.

Protezione per gli occhi consigliata :

Occhiali da vista con protezione laterale.

Protezione della pelle :  Protezione delle mani:
Tipo di guanti adatto
Indossare guanti protettivi.
Materiale adatto:
NBR (gomma nitrile).
Butyl caoutchouc (gomma butilica).

Ulteriori misure di protezione delle: mani
Non indossare guantivicino a macchine e utensili rotanti.

Usa i guanti solo una volta.
Osservazione:

Fragranza IRIS E LAVANDA

Misure di protezione individuale, come dispositivi di protezione individuale:



) arte delle cara

Protezione respiratoria

Fragranza IRIS E LAVANDA

Quando si tratta di sostanze chimiche, i guanti protettivi devono essere indossati
conformi agli standard CE (con tutte e quattro le cifre di controllo).
La qualita dei guanti protettivi resistenti agli agenti chimici dovrebbe essere
scelta in base alla concentrazione e alla quantita specifica di sostanze
pericolose presenti sul posto dilavoro.

Per esigenze speciali, si consiglia di controllare con il fornitore degli stessi

la resistenza ai prodotti chimici dei guanti

protettivi sopra citati.

E necessario tenere in considerazione i tempi di degradazione e le
proprieta di rigonfiamento

Protezione del corpo

Indumenti protettivi adatti :

Camice da laboratorio.

Protezione respiratoria richiesta

Se le misure tecniche di aerazione o ventilazione non sono possibili o sufficienti, € necessario
indossare una protezione respiratoria.

Apparecchi di protezione delle vie respiratorie adatti

Indossare una protezione respiratoria.

Osservazioni:

La classe del filtro deve essere adattata alla massima concentrazione di contaminanti
(gas/vapori/aerosol/particelle) raggiungibile durante la manipolazione del prodotto.

Se la concentrazione viene superata,

€ necessario utilizzare un autorespiratore.

Rispettare i tempi di usura indicati dal produttore.

Utilizzare solo dispositivi di protezione respiratoria approvati CE con un
numero di controllo a quattro cifre.

Controlli dell'esposizione ambientale:

Nessun dato disponibile

Controllo dell'esposizione del consumatore:

Nessun dato disponibile

Ulteriori inf —_—

Nessun dato disponibile

section

Physical and chemical Properties

9.1

Information on basic physical and chemical properties

Stato fisico

Colore

Odore

pH

Punto di fusione/punto di congelamento
Punto di ebollizione iniziale e intervallo
Punto di inflammabilita
Infiammabilita

Limiti superiorilinferiori di inflammabilita o
limiti di esplosivita

Pressione del vapore

Densita del vapore

Densita relativa

Solubilita

Coefficiente di partizione n-ottanolo/acqua
(valore logaritmico)

Temperatura di autoaccensione
Temperatura di decomposizione
Viscosita dinamica

Liquido

Da incolore a giallo pallido
Floreale - Legnoso - Cipriato
Nessun dato disponibile
Nessun dato disponibile
Nessun dato disponibile
91°C

Nessun dato disponibile
Nessun dato disponibile

Nessun dato disponibile
Nessun dato disponibile
0.943

Solubile

Non applicabile

Nessun dato disponibile

Nessun dato disponibile
Non applicabile
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Viscosita cinematica : Nessun dato disponibile
Proprieta ossidanti : Nessun dato disponibile
Solubilita in altri solventi : Nessun dato disponibile
Caratteristiche delle particelle : Non applicabile

Altre informazioni sulla sicurezza

Informazioni relative alle classi di pericolo fisico
Nessun dato disponibile

Altre caratteristiche di sicurezza

Nessun dato disponibile

section

10

Stabilita' e Reattivita'

10.1 Reattivita'

Nessun dato disponibile.

10.2 Stabilita’ chimica

Il prodotto € stabile se conservato a temperatura ambiente normale.

10.3 Possibilita' di reazioni pericolose

Nessuna reazione pericolosa se maneggiato e immagazzinato secondo le disposizioni raccomandate

10.4 Condizioni da evitare

Nessun dato disponibile.

10.5 Materiali incompatibili

Nessun dato disponibile.

10.6 Prodotti di decomposizione pericolosi

Non si decompone se utilizzato come previsto.

Ulteriori informazion

Nessun dato disponibile.

section

11

Informazioni tossicologiche

111

Informazioni sulle classi di pericolo come definite nel Regolamento (CE) n 1272/2008

Tossicita' orale acuta:

prodotto non e classificato.

Sostanze:

Nessun dato disponibile.

Tossicita' cutanea acuta:

Il prodotto non é classificato.

Sostanze:

Not available

Tossicita acuta per inalazione:
Il prodotto non € classificato.

Sostanze:

Not available

Corrosione cutanea/irritazione:

Il prodotto non & classificato.

Sostanze:

Nessun dato disponibile
Gravi_danni/irritazioni_oculari:

Il prodotto & classificato Eye Dam. 1 secondo il regolamento di riferimento.
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11.2

ot it oo Fragranza IRIS E LAVANDA

Provoca gravi danni agli occhi.Causes serious eye damage.
Sostanze:

Nessun dato disponibile

Sensibilizzazione cutanea

Il prodotto € classificato Skin Sens. 1B secondo il regolamento di riferimento.
Puo causare una reazione allergica della pelle.
Sostanze:

Nessun dato disponibile

Tossicita specifica degli organi bersaglio (esposizione ripetuta):
Il prodotto non € classificato.

Sostanze:

Nessun dato disponibile

Tossicita specifica degli organi bersaglio (esposizione singola):
Il prodotto non & classificato.

Sostanze:

Nessun dato disponibile

Cancerogenicita':

Il prodotto non é classificato.

Sostanze:

Nessun dato disponibile

Tossicita' per la riproduzione

Il prodotto non €& classificato.

Sostanze:

Nessun dato disponibile

Mutagenicita' delle cellule germinali:

Il prodotto non € classificato.

Sostanze:

Nessun dato disponibile

Sensibilizzazione alle vie respiratorie:

Il prodotto non € classificato.

Sostanze:

Nessun dato disponibile

Ulteriori_informazioni:

Nessun dato disponibile

Informazioni su altri pericoli

Proprieta di interferente endocrine:
Secondo il regolamento (UE) 2017/2100 o il regolamento (UE) 2018/605, nessuna sostanza € nota per avere
proprietd di interferente endocrine.

section

12

Informazioni ecologiche

12.1 Tossicita'

Tossico per gli organismi acquatici, provoca effetti negativi a lungo termine

Sostanze:
Nessun dato disponibile

12.2 Persistenza e degradabilita’

12.3

Il prodotto non éstato testato.
Sostanze:

Nessun dato disponibile
Potenziale di bioaccumulo
Il prodotto non estato testato.

Sostanze:

Nessun dato disponibile
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12.4

12.5

12.6

12.7

ottt o Fragranza IRIS E LAVANDA

Mobilita' nel suolo
Il prodotto non estato testato.

Sostanze:
Nessun dato disponibile

Risultati della valutazione PBT e vPvB

In conformita del Regolamento (EU) 1907/2006, [1,3,4,6,7,8-hexahydro-4,6,6,7,8,8-hexamethylindeno[5,6-c]pyran, CAS:
1222-05-5, EC: 214-946-9] é/sono valutato come PBT or vPVB.

Proprieta' di interferenza endocrina

Secondo il Regolamento (EU) 2017/2100 o Regulamento (EU) 2018/605, non sono note sostanze che abbiano proprieta
di interferente endocrino.

Altri effetti negativi

Nessun dato disponibile

Ulteriori informazioni ecotossicologiche
Nessun dato disponibile

section

13

Considerazioni sullo smaltimento

13.1

Metodi di trattamento dei rifiuti
Smaltimento di prodotti/imballaggi:

Codici di scarto/designazioni dei rifiuti secondo EWC/AVV:

L'assegnazione dei numeri di identita dei rifiuti/descrizioni dei rifiuti deve essere effettuata secondo la CEE, specifiche
per l'industria e le procedure in questione.

Opzioni di trattamento dei rifiuti:

Smaltimento corretto/Prodotto:

Rifiuti che richiedono un monitoraggio speciale.

Smaltimento dei rifiuti secondo la normativa applicabile.

Smaltire i rifiuti in conformita con la legislazione applicabile.

Smaltimento/imballaggio adeguati:

Gli imballaggi non contaminati devono essere riciclati o smaltiti.

Gli imballaggi contaminati devono essere completamente svuotati e possono essere riutilizzati dopo un'adeguata pulizia
L'imballaggio che non pud essere pulito correttamente deve essere smaltito.

Gestire i pacchetti contaminati allo stesso modo della sostanza stessa.

Smaltire i rifiuti in conformita con la legislazione applicabile

Osservazione:

Per il riciclaggio, contattare il produttore.

Raccogliere i rifiuti separatamente.

Consultare le autorita competenti in merito allo smaltimento dei rifiuti.

Non mescolare con altri rifiuti.

| rifiuti devono essere tenuti separati da altri tipi di rifiuti fino al suo smaltimento.

Per quanto riguarda i rifiuti, € necessario verificare se & necessaria un'autorizzazione al trasporto.

Ulteriori informazioni
Nessun dato disponibile

section

14

Informazioni relative al trasporto

Trasporto via terra Trasporto fluviale Trasporto maritmo Trasporto Aereo
(ADR/RID): (ADN): (IMDG): (ICAO-TI/IATA-
DGR):
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st delle cere Fragranza IRIS E LAVANDA

14.1 |Numero ONU: 3082 3082 3082 3082
Sostanza Pericolosa |Sostanza Pericolosa Sostanza Pericolosa Sostanza Pericolosa
14.2 |Nome di spedizione corretto dellONU : per I'ambiente per I'ambiente per I'ambiente per I'ambiente
> . SOSTANZA, LIQUIDA, | SOSTANZA, LIQUIDA, | SOSTANZA, LIQUIDA,  |SOSTANZA, LIQUIDA,
N.O.S. N.O.S. N.O.S. N.O.S.
14.3 [Classi di pericolo per trasporto:
Classe o divisione : 9 9 9 9
Etichetta/e di :pericolo : 4ﬂ1h‘ 4m}“ Jﬂlh Jrh"
14.4 |Gruppo d'imkallaggio : 1] I I 1

14.5 Pericoli ambientali

Nessun dato disponibile

14.6 Precauzioni speciali per l'utente

Nessun dato disponibile

14.7 Trasporto in massa secondo gli strumenti IMO

Nessun dato disponibile

Ulteriori informazioni
Nessun dato disponibile

section

15

Informazioni sulla regolamentazione

15.1

Regolamenti/legislazione specifici per la sostanza o miscela per quanto riguarda
sicurezza, salute e ambiente

La presente SDS é stata redatta in conformita al regolamento REACH, comprese le sue modifiche: regolamento REACH (CE) n

1907/2006.
La presente SDS e stata redatta in conformita al regolamento CLP, comprese le sue modifiche: regolamento CLP n. 1272/2008.

1272/2008.

Legislazione europea:

Altri regolamenti (UE):

Directive 2012/18/EU sul controllo dei pericoli legati a incidenti rilevanti connessi con determinate sostanze
[direttiva Seveso Ill]: "Pericoloso per I'ambiente acquatico di categoria cronica 2.

guantita totale che puo essere presente nell'impianto essendo: 1... Maggiore o uguale a

200 Taiiiiiiieti e A 2. Greater
Maggiore o0 uguale a 100 t ma inferiore @ 200 t........cccoeiiieiiiiiieiiiee e DC Quantita soglia bassa ai sensi dell'articolo

R. 511-10: 200 t Quantita soglia superiore ai sensi dell'articolo R. 511 -10: 500 t"..
Legislazione europea:
Direttiva n°648/2004 (Ingredienti profumati allergenici N°1223/2009) :

Substance CAS EC

linalool 78-70-6 201-134-4
citronellol 106-22-9 203-375-0
coumarin 91-64-5 202-086-7
3-methyl-4-(2,6,6-trimethyl-2-cyclohexen-1-yl)-3-buten-2-one 127-51-5 204-846-3
7-hydroxycitronellal 107-75-5 203-518-7
citral 5392-40-5 226-394-6

Normative nazionali:
Elenco degli ingredienti cosmetici pii gettonati :
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S arte della cora

Fragranza IRIS E LAVANDA

Substance CAS EC

bornan-2-one 76-22-2 200-945-0
Valori limite di esposizione professionale (a lungo termine) - Canada (Ontario)

Substance CAS EC

citral 5392-40-5 226-394-6
Valori limite di esposizione professionale (a lungo termine) - Canada (Quebec)

Substance CAS EC

bornan-2-one 76-22-2 200-945-0
Valori limite di esposizione professionale (a lungo termine) - Irlanda

Substance CAS EC

bornan-2-one 76-22-2 200-945-0

citral 5392-40-5 226-394-6
Valori limite di esposizione professionale (a lungo termine) - US (NIOSH)

Substance CAS EC

bornan-2-one 76-22-2 200-945-0
Valori limite di esposizione professionale (a lungo termine) -:Stati Uniti (OSHA)

Substance CAS EC

bornan-2-one 76-22-2 200-945-0
Valori limite di esposizione professionale (a lungo termine) - Regno Unito

Substance CAS EC

bornan-2-one 76-22-2 200-945-0
Valori limite di esposizione professionale (breve termine) - Canada (Ontario)

Substance CAS EC

bornan-2-one 76-22-2 200-945-0
Valori limite di esposizione professionale (breve termine) - Canada (Quebec)

Substance CAS EC

bornan-2-one 76-22-2 200-945-0
Valori limite di esposizione professionale (breve termine) - Irlanda

Substance CAS EC

bornan-2-one 76-22-2 200-945-0
Valori limite di esposizione professionale (breve termine) - Regno Unito

Substance CAS EC

bornan-2-one 76-22-2 200-945-0
U.S. - NY - RTK

Substance CAS EC

DL-borneol 507-70-0 208-080-0

15.2 Valutazione della sicurezza chimica

Non e stata effettuata alcuna valutazione della sicurezza chimica per questa sostanza/miscela.

Informazioni aggiuntive

Non disponibili

section

16

Altre informazioni
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St el o Fragranza IRIS E LAVANDA

Indicazione dei cambiamenti
Non applicabile (prima edizione della SDS).

Leggenda delle sigle utilizzate

CAS: Numero del Chemical Abstract Service..

IATA: Associazione Internazionale del Trasporto Aereo..

IMDG: Codice marittimo internazionale delle merci pericolose.
DPD: Direttiva sui preparati pericolosi.

Numero ONU: Numero delle Nazioni Unite.

No EC: European Commission Number.

ADN/ADNR: Regolamento relativo al trasporto di sostanze pericolose su chiatte fluviali..
ADR/RID: Accordo europeo relativo al trasporto internazionale di merci pericolose su strada/Regolamento

relativo al trasporto internazionale di merci pericolose su ferrovia.
CLP: Classificazione, etichettatura e imballaggio.
VPvVB: sostanze molto persistenti e molto bioaccumulabili..

RIFERIMENTI BIOGRAFICI

Nessun dato disponibile
Classificazione delle miscelee metodo di valutazioneutilizzato secondo il regolamento

(CE) 1272/2008 [CLP]

La classificazione della miscela &€ conforme al metodo di valutazione descritto nel Regolamento (CE) n. 1272/2008.

Conforme all'ATP 18, regolamento (UE) n°2022/692.
Relevant R-, H- and EUH-phrases (Number and full text)

molto tossica per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata
Tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata

H226 Flam. Lig. 3 Liquido e vapori infiammabili.

H228 Flam. Sol. 1 Materiale solido infiammabile.

H301 Acute Tox. 3 ORAL Tossico se ingerito.

H302 Acute Tox. 4 ORAL Nocivo se ingerito

H304 Asp. Tox. 1 Pericolo in caso di aspirazione

H315 Skin Irrit. 2 Provoca irritazione della pelle.

H317 Skin Sens. 1B Pud provocare un'allergia cutanea.
H318 Eye Dam. 1 Provoca grave danni oculari

H319 Eye Irrit. 2 Provoca grave irritazione oculare

H332 Acute Tox. 4 INHALATION Nocivo se inalato.

H361 Repr. 2 Puo essere tossica per la riproduzione o il feto
H371 STOT SE 2 Pud causare danni agli organi.

H400 Aquatic Acute 1 Altamente tossico per gli organismi acquatici)
H410 Agquatic Chronic 1

H411 Aquatic Chronic 2

H412 Agquatic Chronic 3

Suggerimenti per la formazione

Nocivo per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.

Fare riferimento alle sezioni 4, 5, 6, 7 e 8 di questa scheda di sicurezza.

Informazioni aggiuntive

DATA CREAZIONE: 30/04/2024
DATA VERSIONE: 30/04/2024
DATA DI STAMPA: 30/04/2024

effetti negativi sulla salute.

Le informazioni fornite in questa scheda di sicurezza si basano sulle nostre attuali conoscenze e sulle normative europee e nazionali.
Questa scheda di sicurezza descrive le precauzionidi sicurezza relative sicurezza descrive le precauzioni di sicurezza relative all'uso di questo
prodotto per gli usi previsti, non garantisce tutte le proprieta del prodotto in particolare in caso di usinon previsti. Il prodotto
non deve essere utilizzato per usi diversi da quelli previsti nella sezione 1. Poiché le condizionidi lavoro dell'utente non sono a noi note,

é responsabilita dell'utente adottare tutte le misure necessarie per conformarsi. con la legislazione vigente per specifici utilizzatori ed evitare
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